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Zeszyt 15

Tygodnik belletrystyczny.

Przedptata wynosi: we Lwowie rocznie zir. P40 —pdtrocznie zir. 370— Adres redakcji i administracji :
kwartalnie zir. 1'85. Z przesytka pocztowg rocznie 8 zir. — pdtro- Jagiellonska 1. 16. (Kantor ,,Drukarni Polskiej®).
cznie 4 zir. — kwartalnie 2 zir. Za granicg rocznie 16 marek. proszenia przyjmuja sie za optata 6 ct. od wierszo petitowego.
Redaktor i wydawca STANI MANI ECKI.
t amigtowka liczbowa. Zadanie matematyczne.

1 2 4 7, 8. ini ka. Lo .. .
2’ 1’ :3; 1’ i g i«?’)l Eboig|t:| grecka ljezdziec dostawat o 15 zIr. mniej od swego poprzednika,
B, gipt. (ktéry juz do mety przybyt przed nim. - Pierwszy otrzymat
3,10, 11, 1. kwiatek. i120 zir., wszyscy inni razem 330 zir. - llez byto jezdzcow ?
4, 3,8 9j 12, 13, 3, 14. miasto rosyjskie. i » WSZYSCy ' yio ] '
5, 15, 16, 17, 18, 16, 4, 19.. ptak.
6, 1, 16, 7, 20, 18, 21, 8, 13. miasto na wyspie Haman. ROZquzanle JfamIngOWkI | Nr 14
7, 3, 8, 22, 12, 8, 18, 23, 16. poeta. . .
imie biblii Ksienl — Tempie — Ochwat — Poddasze — Ogon —
8,20, 7,8 3 1 imig biblijne. .I>ykas — Kaligula - Jeruzalem — Menszykéw — I>ar-
win — razki — JLzawnice — Kijéow — Patti —
o ] i Obrazki JLzawni Kij6 Patti
Krjstitlogrijl®. 1. Reformator. ) Kawa — Obed — Pilica.
% 1 2. Miasto w Algierze. >Podwéjny akrostych tworzy przystowie: ,Kto pod kim dotki
0 3. Malarz francuzki. > kopie ten sam w nie wpada.
4. Imie mezkie.
5. Gatunek wozu. . . . -
6. Jedna z wysp Japoriskich. Dobre rozwigzanie nadestali Wili: Kamila Mayerberg
7. Miasto w Persji. <z Sedziszowa, A. Hetm z Glinian, Adam [(rahl ze Lwowa, Stani-
8. Rodzaj krokodyla. stawa Kolarzowska z Drohobycza, Adam Switlik z Rzeszowa, An-

Na kursach bieg jeden miat kilka premij. Kazdy nastepujacy

ii >toni Broniewski z Przybysza, M. Jarzymowska ze Lwowa, Maksy-

llos¢ kropek oznacza z ilu liter
ma sie sklada¢ kazdy wyraz kon-
czacy sie na umieszczone w $rodku
AT. Poczatkowe litery odczytane
w porzadku przez numera wska-
zanym, dadzg nazwisko stawnego

astronoma. zacz6wki, Maykowski z Os$wiecima, Kazimierza Bastgen z Roma-
nowa, St. Wysocka z Polanki, Seweryn Kisielewski z Szczucina,
S zarada. Arwaj ze Lwowa, Honorata Pankowska ze Lwowa, Whadystawa

Gdy kto ma mite drugie itrzecie
To sie podoba na catym Swieeie.
Pierwsze i drugie gdy kto dziedziczy,

Raciborska z Zamojsca, Anna Strzelecka z Woli Kresowskiej.

Temu nie braknie stodyczy. Wynik losowania:.
Trzecich drugich w miarach poszukaj nareszcie,  iNajpierwsze wylosowane zostato rozwigzanie Maksymiljana Soleckiego
W szystka nawsi, wogrodzie, najwiecej ich w miescie. ; z Przemysla, pod jego tez adresem premia wystang zostata.

>miljau Solecki z Przemysla, Leliwa z pod Krakowa, Adam Weso-
towski z Gologdr, Anna Woroniecka z Sambora, Jan Liwacz z We-
gierskiej Gorki, Wanda Studzifiska z Sanoka, K. Grabowska z Ba-
rytowa, St. Lewicka z Sanoka, Marja Soroczynska*z Kut, Helena
Czuczman z topatyna, W. Towarnicki z Strzyzowa, Gustaw Mazur
z Pasiecznej, Bronistaw Jabtonski z Burkanowa, Julia Huber z Ko-

Stormke z Wysokiej, Ludmilla br. Briickmann z Sambora, Aniela

Ipy* Za rozwigzanie powyzszych zagadek przeznacza sie dla prenumerato-
row ,,Kwiatdbw powiesciowych®, ,,Ztam any <l nieugiety 66 powiesc Marji

Grochowalskiej. Premje te otrzyma pierwsze wylosowane rozwigzanie.
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Lwow, ulica Jagiellonska 1. 16.
(Kantor ,,Drukarni Polskiej“).

MANIECKI.

el¥|LIXATOR

POWIESC

Wincentego Juliusza.

(C. d) Na werandzie pojawit sie lokaj.
— Ekonom przyszedt, prosze jasnie pana...

— Coz tak pilnego ? Niech zaczeka — ofuknat
Bzowski. — Albo niech tu przyjdzie...

Lokaj znikngt a po chwili ukazat sie wezwany.
Byfa to typowa postaé ekonoma starej daty, podsad-
kowata , pekata, z zawiesistym wasem , o rumianej,
opalonej twarzy, w ktorej dobroduszno$¢ szta w za-
wody z dobrze skrywang chytroscig. Na jednej rece
wisiata mu potezna palica, w drugiej trzymat kartke
papieru. Skionit sie do kolan obecnym i stat czekajac
na pytanie.

— Raport? m przemoéwit Bzowski, nie odwra-
cajagc sie od stolika i tylko wyciggngt po za siebie
reke, aby odebra¢ zadany przedmiot. Ekonom oddat
kartke i zndw stangt przy drzwiach w oczekujacej
postawie.

Podczas gdy Bzowski odczytywat raport, Marja
przeméwita do ekonoma:

— Jak sie ma zona, panie Byczykowski ?

— Lepiej, jasnie panno; dziekowa¢ Bogu ulzyto
jej po zidtkach, jakie jasnie panna przysta¢ raczyta.

— To mnie cieszy. Niech sie tylko szanuje, bo
nie trudno po tak ciezkiej chorobie wpas¢ w recydywe.

— Dlaczego dzi$ tak mato ludzi przy zmiotce?
—zapytat ostro Bzowski, patrzac w raport.

— Albo ja wiem, jasnie panie. Chamow ani
namowi¢ do roboty, cho¢ sie cztowiek z nimi obcho-
dzi jak nieprzymierzajac z jajkami.

Vs

W <<dowisze w skiego.

— Wolathy$ sie znimi wasan obchodzi¢ troche
ostrzej...

— A czy ja tak nie robie, jasnie panie? Co to
pomoze! Chamy teraz butne az strach, a zadnemu
nic nie powiedz, bo zaraz grozi urzedem...

— | wydatki bardzo kiepskie, jak widze z ra-
portu. Kopa pszenicy daje zaledwie trzy céwierci.

— COz ja poradze, jasnie panie...

— Dlaczeg6z, jak styszatem, w sgsiednich Grzmo-
tach pszenica daje wyzej korca...

— Alboz ja wiem, jasnie panie...

«— Wasan nigdy nic nie wiesz; to prawdziwe
nieszczescie. Cala rzecz, ze Byczykowski p6zno obra-
bia, pdézno obsiewa, nie dojrzy zbioréw i wydatki
zawsze liche...

— Jasnie panie, ja zawsze...

— Nieciekawym andronéw wasana — przerwat
Bzowski. Po chwili znowu sie odezwal: — Zresztg
nic nowego?

— Nic tak dalece, jasnie panie, tylko...

— Jest! No, gadaj juz wasan...

— Pozbylismy sie Pellara.

— Chwata Bogu! A jakim sposobem ? Umart ?

— Gdzietam, jasnie panie. Niemiec zdrow jak
rzepa, tylko sprzedat Pellaréwke i wyniost sie...

— Krzyzyk na droge — cieszyt sie Bzowski.—
MielisSmy z tym zawlokg dosy¢ kiopotéw. Ale czemu
wasan nie doniostes mi, ze on ma che¢ sprzedania
osady? Bytbym chetnie kupit, aby mi w s$rodku fa-



néw nie siedziat obcy i nie bruzdzit. Wasan zawsze
spéznic¢ sie musisz.

— Ja nie winien, jasnie panie, jak mi trzeba
Boga przy skonaniu. Pellar ani pary nie puscit przed
nikim, ze swoje gospodarstwo sprzedaje. Az wczoraj
przychodzi do urzedu gminnego, melduje, ze sie wy-
dala i prosi o Swiadectwo dobrego zachowania sie
w gminie. | zaraz wiecz6r wyprowadzit sie z betami,
inwentarzem i zapasami.

— Komuz sprzedat osade?

— Powiadajg, ze panu z Le$nej.

Bzowski zerwat sie z krzesta jak oparzony.

— Korru ? — powtdrzyt zapytanie donosnym,
gniewnym gtosem.

— Panu z Lesnej, jasnie panie...

Poco by jemu taki ka-
Czy juz oznajmiono

—aTo by¢ nie moze ?
watek gruntu w obcej wsi.
w urzedzie o kontrakcie kupna?

— A podobno juz. Pewnie ze zameldowano, bo
dzi$ rano jezdzit do pisarza gminnego administrator
z Lesnej i pokazywat jakie$ papiery. Widziat Jasiek
fornal, jak chodzit z interesem dworskim do urzedu.

— Czemu$ mi wasan nie doniést natychmiast?

«— Czy ja wiedzialem, jasnie panie, ze ta rzecz
jasnie pana tak obchodzi.

— A to stary batlwan ! — wykrzyknat ziryto-
wany Bzowski. — Naturalnie ze obchodzi! | bardzo
obchodzi! W miejsce durnego Niemca, dostane prze-
madrzatego, ktéry mi bedzie platat figle.. Zeby$ mi
wasan dawat jak najwiekszg baczno$¢ na Pellarowke!
Donosi¢ mi o wszystkiem, co tam dzia¢ sie bedzie.
Zeby mi Niemcy ani jednego cala ziemi nie zajeli
wiecej jak miat Pellar! Pilnowac jak oka w glowie,
bo inaczej won ze stuzby! Rozumiesz wasan ?!

— Rozumiem, jasnie panie, i dlatego zaraz mel-
duje , ze od samego rana jedzie z Les$nej na Pella-
rowke fura za furg i wiozg roznosci: zelaziwo, belki,
drzewo, drabiny, wozki, cembrzyny, kotowroty i na-
rzedzia gdrnicze. Wida¢ ze na Pellardwce bedzie ja-
kas fabryka.

— Won mi z oczéw!— krzyknat Bzowski, wy-
wierajgc na ekonomie calg swojg zto$¢. Przestraszo-
ny Byczykowski zrobit zwrot wtyt i znikngt w przed-
sionku.

Bzowski wielkimi krokami przemierzat weran-
de. Byt ogromnie zirytowany; przekipiat gniewem.
Profesor widzac to, chcial do brata co$ przeméwic,
ale Maryjka tak blagalnie na niego spojrzata, ztozyw-
szy rece, ze zaniechat zamiaru.

— Nie draznijmy ojca — szepneta. — On sie
sam zmityguje.

— Stefan | — krzyknagt Bzowski calg piersig
w glgb domu.

Whiegt lokaj.

— Niech mi osiodtajg Zazule! Siej czas!...
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Po oddaleniu sie lokaja chodzit jeszcze jaki$ czas
po werandzie, wreszcie stangt przy swojem krzesle.

— Spus¢ sie tu na ludzi! — irytowat sie glo-
$no. — tadnie wyjdziesz!
A taki miatem chrap na Pellaréwke, tak mi byla po-
trzebna... | dopiero wtedy donosza o niej, gdy jg za-
grabito to Niemczysko.... Wlazt: mi w sam S$rodek
Bzowa! Bodaj to wszystkie pioruny zatrzastyl.. Toz
to bedzie taniec!... Ej! zebym ja go miat teraz, po-
gruchotatbym mu wszystkie kosci w jednym uscisku...
Poczekaj! Takiego ja ci sadta za skére zaleje, ze ci
sie odechce polskiej ziemi jak Pellarowi. To nie
z Barzykowskim i Przesmyckim sprawa!

Znow chodzit po werandzie. Kilka razy spojrzat
w strone gdzie siedziat profesor. Widocznie korcito
go, ze brat nic na jego uwagi nie odpowiadat, ani
swego zdania nie objawiat.

— COz ty na to, Antoni ? — spytal wreszcie
sam, nie mogac sie doczeka¢ przemoOwienia brata.

— Nic! — odpowiedziat lakonicznie zapytany.
— Jak to nic? | ciebie to nie irytuje?
— Nie! — znéw brzmiata zwiezta odpowiedz

profesora, ktéry najspokojniej zapalat cygaro.

— Ha! to trzeba mie¢ w sobie rybig krew nie
szlacheckg ! — zawotat Bzowski, na nowo rozpoczy-
najac przechadzke.

Podczas tej wymiany zdan, Marja przeczuwszy
nadchodzacg burze, wysuneta sie niespostrzezenie
z werandy i bracia zostali sami.

— Ja, mo6j Onufry — przeméwit Antoni zwol-
na, zaciggajagc sie dymem z cygara — patrze na rze-
czy zimno i bez uprzedzen , dlatego tej irytacji twej
nie moge ani podzielaé, ani pochwalac...

— | dla czego6z to ? jesli zapyta¢ wolno.

— Dla tego, ze jest ona niepotrzebng i niestu-
szng. Niepotrzebng, bo ci nie pomoze, bo nie odrobi
tego co sie stato; a niestuszng, bo rzecz z twojej
stata sie winy.

— No prosze! Z mojej winy! Gzy styszat kto
co$ podobnego? Z mojej winy!... To doskonate!...—
wykrzykiwat Bzowski zgorszony.

— Naturalnie — mowit dalej profesor z fle-
gma. — Nie odpowiedziawszy na dwukrotne grzeczne
propozycje Bodmera, wystosowane w duchu bardzo
pojednawczym , date§ mu prawo bezwzglednego po-
stepowania. Niemogac z tobg przyj$¢ do tadu po sa-
siedzku , postgpit nieprzyjacielsko. Sam mu wojne
wypowiedziate$. Bedziesz widziat, ze predzej czy pé-
zniej kolej swojg do skutku doprowadzi.

— Zobaczymy! Daleko ztad do owad. Pellarow-
ka to jeszcze nie kolejl.

— | ja to wiem. Kto jednak z niczego w ciggu
lat jedenastu stworzyt takie fabryki, ten nie staje
w potowie drogi i raz zamierzone plany do skutku
doprowadzi¢ potrafi. Rozporzadza znacznemi kapita-
fami; jako jeden znajwiekszych producentéw w kraju
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musi mie¢ i z pewnoscig ma wplywy, a przynajmniej
wzgledy u witadz; do tego wszystkiego, jak widaé
z rezultatéw jego pracy, ma glowe na karku, wiec
z nim walka nieréwna. Jesli moje zdanie moze miec
dla ciebie jakie znaczenie, sadze ze najlepiej zrobisz,
gdy rozpoczniesz dobrowolne uktady z Bodmerem.

— Nigdy! — zawotat Bzowski, uderzajgc rekg
0 porecz krzesta.

— Jak sobie poscielesz, tak sie wyspisz, moj
Onufry. Nie jeste$ zreszta gotowgsem i powiniene$
wiedzie¢ jak postapic. .

— | wiem! POoki mi sit starczy, bede walczyt
z wszystkiemi wrogiemi zywiotami, z calg kulturtre-
gerska czereda, ktéra nas chce pozbawi¢ ziemi
1 chlebal...

— Szkoda tylko, ze do tej walki jeste$ licho
uzbrojony — napomknat ironicznie profesor. — Ztam-
tej strony majg kapitaty, wiedze fachowa, doswiad-
czenia wieloletnie; popiera ich duch czasu, zmyst aso-
cjacji, wszystkie w ogole przymioty postepu, a ciebie
co? W co ty jeste$ zbrojny?

— W mito$¢ tej ziemi i wiare w dobrg sprawe...

— Jak na dziewietnasty wiek, to troche mato
i z catym twoim zapatem patrjotycznym okrutnie mi
przypominasz smutnej postaci rycerza z la Manszy...

— Otoz to!... Wszystko obroci¢ w Smiesznosé,
to wasza zasada, panowie filozofy. Gorg sita przed
prawem! Niech w niwecz idg stare ideaty!

— Tylko przestarzate, mdj kochany Onufry —
tagodnie sprostowat profesor. — Prawdziwe idealy
sg wiecznie miode i tych porzuca¢ nie chcemy. Przy-
prowadzono ci konia, siadaj Farysie bzoWski i krzyknij:

Pedz latawcze biatonogi
Chmury z drogi, Bodmer z drogi!...

— Odprowadzi¢ konia! — krzyknat Bzowski na
stuzgcego — juz nie pojade!...

— Ta statos¢ zamiar6w — szyderczo powiedziat
Antoni — jest w istocie zdumiewajgca.

— Czy nie widzisz, ze kto$ do mnie jedzie ?
Kto$ z sgsiadow. Przeciez mu nie czmychne z przed
nosa...

Profesor spojrzat w ulice ogrodowg i rzeczywi-
Scie zobaczyt w niej powozik.

— Bodmer jedzie! — zawotat z usmiechem.

— Co? On? — huknat Bzowski na stuzgcego,
ktory odprowadzat konia: — Jedrek! dawaj Zazule!...

Profesor $miat sie homerycznie.

— Chciatem cie nastraszy¢, moj zuchu....
kto$ inny...

— Zarty wcale nie na miejscu — odburknat
Bzowski i po raz trzeci zmienit rozkaz co do wierz-
chowca, ktorego wreszcie odprowadzono do stajni.

Turkot powozu stat sie gtosniejszy; obaj bracia
patrzyli ciekawie na przybywajacego ; zaden go nie
znat. Powozik stangt przed werandg. Wysiadt z niego
mezczyzna S$redniego wzrostu i S$redniego wieku.

To
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Whiegtszy po schodach na werande, uchylit kapelusza
i zwrécit sie do Bzowskiego.

— Jestem Adolf Swirski, administrator z Le$nej
i przybywam do pana dobrodzieja z polecenia
mojego stuzbodawcy. Czy moge prosi¢ o kilka chwil
rozmowy ?

— Do ustug pana — odrzekt Bzowski siadajac.
Profesor stojgcy obok widziat, Zze Onufry zamierza
przybysza z géry traktowaé, gdyz nie wskazat mu
krzesta, mimo ze sam usiadt pierwszy. Znie$¢ nie
mogt podobnego obejscia.

— Racz pan usigé¢ — przeméwit do admini-
stratora, wskazujac mu krzesto. — Jestem profesor
Bzowski.

Administrator skionit sie z uszanowaniem i usiadt.
Spetniwszy obowigzek grzecznosci profesor chciat
odejsc.

— Zostan Antoni. Nie mam tajemnic dla brata.

— Jak chcesz.— Profesor spacerowat po weran-
dzie, mimo to ani jedno stowo z nastepujgcej rozmo-
wy nie uszto jego uwagi:

— Czem moge panu stuzy¢ ? — zapytat Bzowski
goscia.

— Jezdzitem do tutejszego urzedu gminnego,
aby zglosi¢ nabycie Pellarowki, ktorg dzi$ rano ob-
jelismy w fizyczne posiadanie na mocy kontraktu
kupna.

— Malto mnie to obchodzi, méj panie — rzekit
Bzowski na pozor ozieble. — Pierwej czy poOzniej
dowiedziatbym sie jak mite zyskatem sasiedztwo. —
Na stowo ,,mite” potozyt szyderczy nacisk.

— Zgtositem takze w gminie uzyskane od rzadu
pozwolenie na poszukiwania gornicze w Pellaréwce,
a poniewaz granice nadanego nam pola goérniczego
siegajg az na sasiednie grunta pana dobrodzieja,
przeto obowigzkiem naszym zaprezentowaé panu de-
kret whadzy, ktéry tez przedktadam.

Administrator podat urzedowy papier
skiemu.

— Przeczytajno Antoni — rzekt tenze, dajac
pismo bratu — bo ja po rosyjsku nie umiem.

Profesor czytat i rownoczesnie tlumaczyt na
polskie. Mocg niniejszego dekretu rzad nadawat Hen-
rykowi Bodmerowi prawo przedsiebrania poszukiwan
goérniczych na gruntach jego wiasnych ,Pellar6wka”
zwanych z zastrzezeniem temuz jednego catego pola
gorniczego i stanowit, ze gdyby oznaczenie tego pola
nie przyszto do skutku drogg dobrowolnej ugody
z wiascicielami sasiednich gruntéw, w takim razie
wyznaczenie i odgraniczenie nadanego pola gornicze-
go, drogg urzedowg uskutecznione bedzie na Zgdanie
przedsiebiorcy...

— Nic a nic nie rozumiem — zawotal Bzow-
ski. — Wszakze mnie nikt nie moze zmusi¢ do od-
stgpienia moich gruntéw pod kopalnie obce....

Bzow-



— Takze co$ gadasz, mo6j Onufry — rzeki pro-
fesor , kladac papier na stolik. — Panstwo, moéj ko-
chany, dbajac o rozwoj przemystu krajowego, o ogél-
ny dobrobyt i rozwijanie sie kultury, ogranicza
w pewnych razach prawo wlasnosci pojedynczych
obywateli i cze$¢ tego prawa przenosi na innych
mocg nadania, rozumie sie, ze za wynagrodzeniem
straconych korzysci stronie poszkodowanej. Prawo
gornicze nadaje wiec panu Bodmerowi prawo korzy-
stania takze z twoich gruntow, o ile one lezg w ob-
rebie nadanego pola gorniczego; nadaje mu przywilej
zakladania prébnych szybow takze na twoich polach,
do zakresu nadania wchodzacych, za wynagrodzeniem
szkdd na nich poczynionych.

— Alez ja na to nigdy nie pozwole — krzy-
knat Bzowski — aby mi kto§ myszkowat w moim
majatku...

Administrator usmiechnat sie tylko.

—= Pan dobrodziej pozwoli uczyni¢ sobie uwage,
ze przeciw nadaniu gorniczemu nie istnieje prawo
odwotania sie....

— Jak to? Wszakze mnie nie pytano, czy sie
zgadzam na nadanie!...

— Ustawa nie wymaga takiego zgodzenia sie
postronnych — wyjasniat profesor bratu. — Rzad
wybiera z pomiedzy zgtaszajagcych sie o prawo ko-
palnicze tego, ktéry mu sie wydaje najodpowiedniej-
szym, a ze o to prawo zgtosit sie tylko pan Bodmer,
przeto jemu wystawiono nadanie... Apelacja do Pana
Boga...

— M6 pryncypat — rzekt administrator —
upowaznit mnie do rokowan'wzgledem wynagrodze-
nia za grunta pod kopalnie zaja¢ sie majace, o ile
one lezg w obrebie nadanego pola...

— Powiedz pan swojemu pryncypalowi — za-
wotat zirytowany Bzowski — ze w zadne ugody wcho-
dzi¢ z nim nie mysle ; ze pola zajagé sobie nie dam
i wtej chwili jade do gubernialnej wiadzy, aby uda-
remni¢ jego zamachy na cudzg wihasnosc...

— Alez panie dobrodzieju, tu o zamachach nie
moze by¢ mowy. DziataliSmy i dziatamy jawnie, pra-
wnie i po obywatelsku; chcemy sprawe zatatwi¢ tak-
ze po obywatelsku , ale przy swojem bedziemy stali
w razie oporu ze strony pana dobrodzieja. Protesta
jego nie wstrzymajg wykonania dekretu; od tego za-
bezpiecza nas prawo gdrnicze....

— Strachy na Lachy, mdj panie... Znam sie na
Nie ma o czem mowié... Zegnam panal..
Zirytowany Bzowski wcale niegrzecznym tonem
wymowit te stowa, a pozegnalne skinienie glowy byto
tak niedwuznaczne, ze administrator widziat sie zmu-
szonym zakoriczy¢ rozmowe, aby sie nie narazi¢ na
wiekszg niegrzeczno$¢ ze strony pana domu.

Profesor obserwujacy te scene, ruszyt ramiona-

tem...

I\~ini z politowaniem.
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Administrator schowat papiery do kieszeni, skto-
nit sie gospodarzowi i profesorowi bardzo grzecznie
i zeszedt do powoziku , ktéry na niego czekat przed
weranda.

Po chwili powozili znikt w alei ogrodowej. Po
oddaleniu sie administratora Bzowski przeszedt sie
kilka razy po werandzie, wreszcie klasngt w dionie
i skingt na parobka, ktory sie krecit przed stajniami.

— Jedrek! Zaprzegaj butane do koczykal... Od-
wieziesz mnie do Zabkowiec... Tylko predko!... Zebys$
mi za p6l godziny byt gotéw do drogi! Paszol!...

Po wydaniu tego rozkazu znéw chodzit po we-
randzie. Profesor zapaliws y cygaro, z usmiechem ob-
serwowal irytujgcego sie brata.

— Onufry przeméwit — nim pojdziesz do
gubernatora, poradz sie w miescie swojego nadwor-
nego adwokata. Lepiej w cztery oczy potknaé wstyd,
jak skompromitowac sie przed wiadzg nieznajomoscig
ustawy... Zawsze to bardzo gtupio wyglada...

— Nauk nie potrzebuje — burknat
Bzowski. — Juzem na nie za stary!...

Wyszedt.

Profesor przez chwile patrzyt za nim, potem
ruszyt ramionami.

— Donkiszot szlachecki! Z motykg rzuca sie na

gniewnie

stonice. Ot! Nieszczescie ! Kiedy ci ludzie nabiorg
rozumu ?...
Z lakierni myslami opuscit profesor werande
i poszedt do ogrodu, na przechadzke. (C. d. n)
— 50—
POWIESC
mr8ez tyPaleze-cjo
XIX.

(G. d.) Burza szalata z niezwykitg moca. Po kil-
kutygodniowych upatach, zdaje sie, ze wszystkie wody
wyssane przez storice z ziemi zebraty sie, by na nig
spas¢ teraz. Biblijne upusty rozwarty sie naprawde.
Z szarej, mrocznej przestrzeni, stanowigcej teraz niebo,
spadaly z szumem, trzaskiem, jekiem dtugie strumie-
nie wody, rozpryskujgc sie przy uderzeniu o ziemie
w drobne miliony kropelek, ktore pryskaty, wrzaty,
toczyly sie, rozbiegaly. Zrobito sie tak ciemno, ze
w pokojach musiano pozapala¢ Swiatta. W parku na
Sciezkach potworzyly sie wielkie katuze wody w je-
dnej chwili prawie i woda ta z szumem, zasilana
ciggle nowymi strumieniami deszczu szukata sobie
ujscia, podmulala gazony, tamata kwiaty i krzewy
i formalnemi rzekami biegta alejg ku stawowi. Chto-
stana nieustannie przez deszcz, tworzyta dtugie, cien-
kie, lejkowate prazki, ktore zrywaty sie ku gorze, by
spas¢ zaraz napowr6t. Wicher byt tak silny, ze zry-
wat fale na tych katuzach i pedzit je z szumem
przed sobg. Po dachu dudnito, jakby maszerowat



batalion wojska i bil w bebny. Z rynien toczyly sie
z pluskiem cale fale wody pedzonej z gwattownoscia,
wyrzucanej z gniewem jakim$ wécieklym. Swiat przy-
brat szarg, bezbarwng, metng posta¢ targang kon-
wulsjami zniszczenia.

— Oto — wotat Julek wskazujgc na rozgry-
wajacy sie przed nim obraz — oto zasada zniszcze-
nia bierze goére nad zasadg zycia. Od czasu do czasu
natura musi sie sama szarpa¢ wscieklemi zebami.

Szum dochodzit az do pokoju i gtuszyt rozmowe.
Cos wiekuiscie, nieskonczenie ztego wrzato w przyro-
dzie. Wicher z jekiem wyt wsrdd plusku, trzasku,
ponurego szmeru deszczowego. Drzewa giely sie
jakby byty zywe, pochylaty sie gwattownie, naginaty
calag masg swych gatezi i lisci i z gluchem warcze-
niem tajemniczego gniewu toczyly upartg walke z wi-
chrem. Cate masy lisci i drobnych gatezi unosity sie
po powietrzu, szumiaty i padaly na rzeki deszczowe.
Niekiedy wiatr, biegnacy gdzies tam z gory, jaka$
nowa fala powietrza rozkotysanego burzg nadbiegata,
uderzata z boku w te strumienie wody, lejacej sie
z nieba, porywata je, zmieniata ich kierunek, rozbi-
jata w miliardy drobnych kropelek, ktore biegty, pa-
daty, uderzaly sie o siebie, tworzac delikatng sie¢
wody. Wszystko ze sobg walczyto, parto na siebie,
niszczylo sie. Zdawato sie, jakby przyroda dostata
nagle konwulsji. Melancholijny jej majestat, peten
powagi i ciszy jakiej$ drzemigcej i patrzacej niezgte-
bionym oceanem tajemnic, zmienit sie w co$ poszar-
panego, szalonego, petnego cierpien, wsciektosci
i gniewu.

Zdawato sie, ze kazde drzewo placze i skarzy
sie, ze wicher az jeczy z bolu, ze Swiat jednem sto-
wem cierpi niestychanie. Z tych posepnych, szarych
glebin, kiebigcych sie w sobie, od czasu do czasu
z przecigglym hukiem wypadat piorun, a trzask jego
powtarzat sie dtugo i groznie. Gzygzaki blyskawiczne,
piorunne, rysujgce sie od czasu do czasu na czarnem
niebie, osSwiecajagc na chwile poszarpane chmury,
pietrzace sie na siebie, ruchliwe jak fale morskie,
sprawiaty przykre, wstrzasajace wrazenie. Mowily
one, ze sg pociskami zniszczenia dziatajagcego z ni-
czem niewzruszong bezwzglednoscia.

Sity zniszczenia byly teraz panami. Woda po-
rywata wszystko, co spotkata na drodze, wicher dru-
zgotat drzewa. Wielka topola wioska zwalita sie na
drodze prowadzacej do domu. Widziano z okien jej
wysmuktego trupa, lezacego w poprzek tej drogi.
Caly dziedziniec patacu byt w wodzie, a strumien
wyrzucany z paszczy trytona na Srodku, gdzie$ zni-
knat w ogolnej powodzi. Niekiedy wiatr stracat za-
bite wroble z drzew na dziedziniec patacu. Przepet-
niony basen fontanny wylewat wode strumieniami na
trawe, ktora lezala jak gdyby kto$ przeszedt po nigj
i zpeptat jg doszczetnie.
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Przez cigg calej godziny burza nie stabla ani
na chwile w swej mocy. Deszcz lat, wicher wyt
i pioruny bily, jakby gdzies w-toniach przestrzeni
toczono wielkg bitwe. Nakoniec zerwat sie ni ztad
ni z owad grad. Jeszcze wieksze ciemnosci zalegly
Swiat. Ogromne kawaty lodu, wielkosci jaja gotebiego
z traskiem spadac¢ poczely. Cale gatezie drzew obciete
niby nozem wality sie na ziemie. Woda na dziedzincu
chtostana gradem pryskata w gére z sitg niezwykla.
Szyby pekaty w patacu i musiano okiennice poza-
myka¢. Dach dudnit jakby wozy po nim jechaly.
Temperatura spadla tak nizko, ze zimno przeciskac
sie poczeto do pokojow dobrze oswietlonych a ztad
nie pozbawionych ciepta. Gruba warstwa lodu zale-
gla dziedziniec i ogrod, i z trudnoscig topniafa.

Grad ten przerazit Millera. Z tatwo wyttoma-
czonern uczuciem groznej, jaka go dotkneta kleski,
chodzit milczacy od okna do okna i patrzat na szar-
piacy sie w konwulsjach Swiat.

— Moje zasiewy! moje zasiewy! — szeptat. —
Jezeli grad je zbije, strace co najmniej sto tysiecy
ziotych.

— Coz to dla ciebie znaczy, Fryc? — usmie-
chata si¢ Mina.

— Go znaczy? — szepnat Miller, nachylajac sie
jej do ucha — co znaczy ? Jest to poczatek ruiny,
poczatek konca...

— Zartujesz chyba! Ale zreszta nie mowmy
0 tem, sg goscie...

Jakoz byli goscie i w wielkiej, catej ziotej, prze-
petnionej wspomnieniami przesziego stulecia, sali,
bawiono sie wybornie wsréd odgtoséw szalejacej
zewnatrz burzy.

Iza wygladata dzi§ przeslicznie. Ubrana byta
w krétka, obcistg sukienke jasng, doskonale oddajaca
jej zwinng, zreczng , dobrze zbudowang figure. Jej
piekne wiosy rudawego koloru, uczesane umiejetnie
od blasku lamp zapalaty sie blyskawicami roztopio-
nego ztota. Usta z rubinu, okalajace biate zeby, mo-
wity 0 rozkoszy pocatunkéw. Wielkie turkusowe oczy
istotnie przypominaty niebo i jaskoiki rozbijajace sie
0 nie. Byla wesota, Smiejaca sie, wcale niezenowang
tem , ze sie znalazta nagle w obcym , nieznajomym
sobie zupetnie domu.

Zarembie, ktory usiadt w kacie i w milczeniu
nie spuszczat ani na chwile wzroku z lzy, wydawato
sie, ze jest w jej pokoiku w Warszawie, ze ich tylko
dwoje; Byla taka jak zawsze. Smiata sie, deklamo-
wata, skakata, tainczyta nawet, na chwile nie’spo-
czywajac.

Kobiety patrzyty na nig ze zdziwieniem. Pani
tucja usiadta na kanapie i milczac zapatrywata sie
w szalejacg lze. Mina za to ozywita sie¢ niezmiernie
1sama $miafa sie, unosita, goi'gczkowata. Joanna
uciekta zgorszona. Panna Karolina ruszata ramionami
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i patrzata z wyrazem oburzenia na aktorke, ale sie
nie odzywata wcale.

Iza méwita o wszystkiem, przeskakujac z przed-
miotu na przedmiot, bawigc siebie i innych. Rozwe-
selata obecnych swg naiwnoscig, nawet Miller nie mo-
gacy od czasu gradu usiedzie¢ ani na chwile i wcigz
chodzit po sali, $miat sie. Postat po rzadce, jak tylko
burza uspokoita sie nieco, zeby sie dowiedzie¢, jak
tam zasiewy wytrzymaty kleske.

Rzadca nie przychodzit.

Miller niecierpliwit sie, wybiegat na ganek i pa-
trzyt, jak na dziedzincu wody powoli opadajg, jak
drzewa, trawy i drobne rosliny sa strasznie zmordo-
wane przez grad. Deszcz jeszcze wcigz padal, drobny,
rzesisty, ale bez wichru i piorunéw. Wielkie btyska-
wice osSwietlaty tylko od czasu do czasu pot nieba
i rzucaly purpurowe blaski na obraz zniszczenia,
jaki otaczat patac dokota. Powietrze bylo Swieze ale
zimne.

Miller spogladat na to wszystko z ganku i wra-
cat do sali mocno oSwietlonej, cieplej, jasnej, petnej
zbytku przesztowiekowego. 1za biegajac i ogladajac
wszystko, znalazta szkatutke grajagcg. Nakrecita jg
i szkatutka poczeta gra¢ gawota tony niktemi, slabe-
mi i pelnemi nieopisanej melancholji. Go chwila ga-
wot ten , niby tragiczna sielanka przesziosci, urywat
sie, gast jak ptomyk, by znoéw rozpocza¢ swag melo-
dje pozornie wesolg a przeCiez smutng. Szkatutka
byta stara, zepsuta i dlatego urywata nute, ale miata
ton nadzwyczaj mity, cichy, jedwabisty i melancho-
lijny. Muzyka ta robita pewne silne, nie dajace sie
doktadnie okresli¢ wrazenie w tej wielkiej sali, petnej
ztocen zczerniatych, bogéw i nagich bogin, portretow
i barokkowych mebli, w ktérej zdawal sie jeszcze
drze¢ w powietrzu szelest jedwabnej sukni a la Pom-
padour, jakiej markizy lub komtessy. Muzyka tego
gawota, tak wybornie oddajagca w sobie wszystkie
idealy rozpustnego wieku, na tle szumu deszczowego,
ktéry z zewnatrz dochodzit, wygladata jak delikatny,
ziocisty, sptowialy juz nieco haft pelowy na szarej
kanwie.

Iza, ktéra z poczatku ustyszawszy tony gawota,
klasneta w biate rece i wotata do Julka:

— Prosze pana, zatariczmy gawota!... — nagle
ucichta , zatrzymata sie i spowazniata, stuchajac tej
muzyki, ktéra wychodzita jakby z grobéw, jakby za
nig dilugim korowodem szli margrabiowie w kryzach
i perukach, margrabiny pot nagie w idylicznym stroju
Dafnis lub Chloe. Stuchata z wielka uwaga i z wi-
docznem na twarzy wrazeniem, potem rozptakata sie.
tzy jak perty potoczyly sie po jej biatej i rdézowej
twarzyczce.

— O! jaki smutny fen gawot... — rzekia, gdy
szkatutka przestata grac.

— Pani ptaczesz! — spytat Miller, podchodzac
ku niej i stajgc — wierze bardzo. Muzyka w ogole
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denerwuje, rozstraja nerwy, rozmiekcza je. To tez
wydaje sie moze dziwacznem moje zdanie, ale ja
gdybym miat wiadze, zakazatbym w ogole w Polsce
muzyki. Nardd polski jest niestychanie wrazliwy i mu-
zyka dziata nan tak samo, jak na panig. Denerwuje
go, miekczy, rozmarza, roztkliwia. A w Polsce nie
wolno by¢ zdenerwowanym, miekkim, rozmarzonym
i tkliwym. Tu trzeba Zzelaznej energji i ciagtej, nie-
ustannej trzezwosci. Jak mi Bég mity, zakazatbym
muzyki w tym kraju. Ot, co ona zrobita z wesolej
dziewczyny!

Mruczac jeszcze co$ niewyraznie, poszedt do
okna popatrze¢ na smutniejszg jeszcze muzyke wszech-
$wiata, bo na deszcz padajacy z monotonnym plu-
skiem. Kobiety Smiaty sie ze zdania Millera, a lza
otarta juz tzy i podbiegiszy do ukrytego w kacie Zy-
gmunta Zeremby, staneta przed nim w dramatycznej
pozie i glosem peinym tez, z akcentem aktorskim
mowi¢ poczeta:

O! kaz mi, zamiast by¢ zong Parysa,
Skoczy¢ ze szczytu wiezy, w rozbdjniczych
Gosci¢ jaskiniach, w legowiskach wezdw,
Zamknij mie w jedng klatke z niedzwiedziami,
Albo mnie wepchnij nocg do kostnicy
Zewszad pokrytej szczatkami szkieletow,
Poczernialemi ko$émi i czaszkami.

Kaz mi wejs¢ zywcem w grob Swiezo kopany
I w jeden calun z trupem sie obwing¢;
Wszystko to dawnjflj dreszcz budzito we mnie.
Ale bez trwogi uczynie to zaraz,

Bylebym tylko pozostata czystg

Kochanka... mego lubego kochanka...

Przy ostatnich stowach glos jej drzat od wzru-
szenia. W chwili, gdy wszyscy poczeli chwali¢ i dzie-
kowaé, Zygmunt wstat, zblizyt sie do niej i szepnat:

— Co pani robisz? przeciez tu jest moja zona!

Iza spojrzata na niego, potem na panig tucje,
siedzaca na kanapie i mowigcg co$ do jej matki,
ktéra juz drzemata, jak zwykle brudna i z czerwo-
nemi na twarzy plamami, i poczeta sie gtosno Smiac:

— Ha! ha! ha!l jakie to zabawne.

| zwracajac sie ku szkatulce, poczeta moéwic:

0 melan¢holjo ! nimfo ! zkad ty rodem ?
Czy$ ty chorobg jest epidemiczna?...

1 znowu sie $miala gtosno, szczerze, swym sre-
brzystym $miechem, ktory brzmiat, jak gdyby kto
perty rzucat na zlotg tace.

Znow wzieta szkatutke do reki i rzekta:

— Czyzby ona tylko gawota grata? Musi prze-
ciez i co$ innego gra¢. Zobaczymy!

Nakrecita ja znowu i rozlegly sie takie same
ciche, sentymentalne tony menueta.

m— Menuet! ach jak to dobrze! jak to dobrze!
Moze zataiczymy menueta? Panie Zaremba prosze.

| podata reke Julkowi. Za jej przyktadem po-
szta Mina, zapraszajac Zygmunta i wobec $miechu
pozostatych osob rozpoczeto ten taniec peten UkI'OnéW,'\]



peten dworskiej galanterji, sentymentalnych ruchéw,
idyllicznych aspiracyj. Smiano sie i oklaskiwano taf-
czacych. lza ze zrecznoscig i gracjg baletnicy wyko-
nywata wszystkie ruchy i ,pas“ menueta. Nawet Mil-
ler zatrzymatl sie w swej nieskonczonej przechadzce
od okna do okna i patrzyt z uSmiechem zadowolenia
na ten taniec tak dosadnie, tak wybornie charaktery-
zujacy dobe swego powstania.

Tanczono jeszcze, gdy weszla. Joanna i z wy-
razem niewystowionej grozy spojrzata na scene przed
nig roztaczajacg sie. Dwie taficzace kobiety Iza i Mina,
obu rekami trzymaty podniesione nieco spodniczki
i wida¢ bylo ich malenkie, $licznie obute nézki. Sty-
cha¢ bylo tylko ciche tony grajacej ciezko, powoli,
z trudem wielkim szkatutki i szelest sukienek tancza-
cych, i delikatne stgpanie ich na palcach.

Joanna z powagg surowg na twarzy, z Jowi-
szowem zmarszczaniem czota przeszta przez salon,
nie patrzac juz wcale na tafczacych i siadtszy przy
pani tucji, spytata:

— Czy ta aktorka zamierza tu nocowa¢ w domu
mego brata?

— Naturalnie. Deszcz pada jak z cebra.

— Nie rozumiem, jak Fryderyk mogt na to ze-
zwoli¢. Przeciez w zadnym szanujacym sie domu nie
przyjmujg tych pan...

— Zapewne, ale tu wyjatkowe jest potozenie,
a przytem ta pani tak nas wybornie bawi — mo-
wita pani tucja, S$miejac sie z jakiejs figury, ktorg
kobiety rvykonaty dobrze, ale panowie catkiem Zle.

W tej chwili stuzacy gtosno zaanonsowat, ze
kolacja gotowa.

Ruszyli sie wszyscy i stary burgund wiecej
jeszcze rozwigzat jezyki, wejrzenia nabyly ognia,
i rzucano je sobie z pewnem namietnern uniesieniem.
Po kolacji gdy ruszono do sali i dziekowano sobie,
Julek uczul, jak mu Mina wsuneta w reke karteczke.
Wszystkie ognie go przeszty. Skorzystat z zamieszania
i pobiegt do drugiego pokoju. Tam przeczytat, co
nastepuje:

....Czekam cie o drugiej po pétnocy w malen-
kim pokoiku z Ledg i Amorem...”

Stowa te zrobity na nim takie wrazenie, ze omal
nie skoczyt w gére z radosci. Zasmiat sie wesoto
i schowat starannie karteczke. Wtasnie w tej chwili
doszedt do gruby, donosny glos rzadcy, ktéry nako-
niec sie zjawit, i mowit do Millera:

— Prosze pana, grad wszystkie zasiewy stiuki
z kretesem! (C d n)

(G. d.) Henryk posiadat wrodzong nieche¢ do
szerokich, wygodnych drog i wybierat zawsze, jesli
to byto mozebnem, urwiste gorskie lub lesne drogi,
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na ktérych go zadne przeszkody ni przepascie nie
zenowaly. | dzi$ tez byt postuszny swemu przyzwy-
czajeniu, wskutek czego nie spotkat dobrze znanej
postaci, ktora przez droge wiasnie przechodzita. Nie
byt to Gwido Hellmar, ktory pospiesznym krokiem
dawno do bezpiecznego asylu willi Rehfeld sie
schronit, lecz doktor Gilbert, ktéry rowniez w tym
kierunku dazyt.

Miody doktor po dokladnym namysle zdecydo-
wat sie wreszcie, niepewno$¢ co do swego losu na-
tychmiast rozwigza¢. Doktor Eberhardt jako szcze-
Sliwy lekarz byt obecnie u pani Rehfeld wszechwia-
dnym panem, bylo przeto tatwem do przewidzenia,
ze wptyw swoj zechce wyzyskac, by szczescie swego
asystenta zniszczy¢ lub przynajmniej przeszkadza¢ na
kazdym kroku. Procz tego miat Gilbert to smutne
przeczucie, ze heroizm, ktdrym dzisiaj tak skutecznie
zwalczyt nieprzyjacielskie potegi, wkrétce go opusci
bezpowrotnie. Nalezato przeto z czasu korzystac.

Udat sie naturalnie znowu na boczng strone
parku, gdzie sie znajdowata znana nam altana i znowu
dopisato mu szczescie. Na stoliku stat koszyczek z ro-
bdtka, obok lezat dobrze mu znany papier a na fa-
weczce siedziata Andzia w wilasnej osobie.

Nie odczytywala juz wierszyka z tej prostej
przyczyny, ze umiata go na pamie¢, lecz famata sobie
glowe nad tem, dlaczego wczoraj oddawca po wio-
zeniu go w jej rece, tak na teb na szyje uciekat.
Wiersz rzeczywiscie nie wymagat objasnienia, moéwit
az nadto sam za siebie, lecz mozna byto przeciez na
odpowiedz poczekad.

Andzia wiedziata dobrze, Ze kuzyn Henryk byt
jej na przysztego malzonka przeznaczony, a Henryk
byt bezsprzecznie o wiele piekniejszy, milszy, lepiej
utozony i zawsze gotowy figle i pustoty z miodg ku-
zynka wyprawia¢j mimo tego jednak cichy i nie-
Smiaty Gilbert odrazu opanowat jej serduszko. Stara
a niewyjasniona zagadka sypatji, ktéra czesto naj-
roznorodniejsze natury ku sobie zbliza i tu zostala
nierozwigzana.

O kuzynka Henryka nie troszczyto sie dziewcze
zupetnie. Ten przeciez nie brat zadnej rzeczy na serjo,
wiec tez i tej mitosci nie mogt bra¢ za takg. On
zresztg z swem wisusostwem i pustotg nie posiadat
kwalifikacji na meza, a mama... no, te przeciez fatwo
pozyskaé, gdy jej sie serce otworzy. Andzia wreszcie
byta dawno przyzwyczajona w swej macosze wiedzie¢
tylko starszg siostre.

— Panno Anno! — zabrzmiat zkade$ cichy
i drzacy glos. Miode dziewcze zadrzato, purpura
okryta jej lice, nie poruszyfa sie jednak.

— Panno Anno! — dat sie stysze¢ gtos znowu
i okazala sie teraz za lis¢mi altany i sztachetami
parku nieSmiata posta¢ Gilberta.

— Panie doktorze? — zapytata Andzia pyta-
jaco i nieSmiato.



— Czy czytata pani moj wierszyk? — z poza
sztachet dato sie znowu styszeC ciche zapytanie.

— Tak — brzmiata ledwie dostyszalna odpo-
wiedz.

. nie gniewa sie pani?

Andzia potrzasta przeczaco gtowa nie odpowia-
dajagc stowem, Gilbert jednak widocznie dobrze zro-
zumiat to poruszenie, gdyz z wielkiej radosci zapo-
minajac o dzielagcych go zetaznyeh sztachetach, poczat
sie cisng¢ przez nie, ze az zgrzytaC¢ poczely.

Przestraszona Andzia powstata i teraz dopiero
przyszto jej na mysl, jak niegrzecznie jest pozwolic¢
miodemu cziowiekowi sta¢é na zewnatrz. Rzekla tez
wahajgco:

— Moze raczysz pan wejS¢ na chwile, panie
doktorze...

Sadzita naturalnie o wejsciu przez brame ogro-
dowa, Gilbert jednak wybrat droge, ktérg dostali sie
wczoraj z Henrykiem, i odwaznie poczgt przetazié
sztachety, z najwiekszem zadowoleniem Andzi, ktora
znajdywata to nader wysoko romantycznern, iz oblu-
bieniec tg drogg do niej przychodzi. To zastepywato
w jej mniemaniu najzupeiniej jedwabng drabinke
i Gilbert w tej chwili niepomiernie zyskat w jej
oczach. Po chwiti przelazi je szczesliwie i wszedt
do altany.

Dziewcze usiadto napowrdtna tawke i oczekiwato
Z zpuszczonemi oczyma i bijgcem sercem otwartego
wyznania, ktore teraz stanowczo nastgpi¢ musiato.

Doktor jednak usiadt na druga tawke i rowniez
spuscit oczy. Przeczucie go nie omylito — caty he-
roizm gdzie$ sie zatracit. Naprzeciw ukochanej po-
wrocita darvna nieSmiatos¢. Wargi nie byly zdolne
wymowic¢ choé pét stowa.

Siedzieli tak dtugg chwile milczaco a milczenie
to stawalo sie coraz komiczniejszem. Wtem dat sie
stysze¢ na drodze turkot powozu. To bezwatpienia
doktor Eberhardt,, Gdy on nacljedzie, wszystko prze-
padto! Tu nie ma nawet minuty do stracenial! Gilbert
tez wreszcie zebrat calg odwage i gtosem gorzkiego
zwatpienia zawotat:

— Panno Anno... ja panig kocham!

Andzia odetchneta. Dzieki Bogu, przeciez prze-
mowit! Oczekiwata jeszcze przynajmniej jakiego umo-
tywowania tego wyznania, jakiego$ wytlumaczenia,
natomiast nalegajacy a nie krasomowczy kochanek
dodat tylko predko:

— | prosze o twojg reke!

Milode dziewcze byto zdumione krétkoscig wy-
znania, ktére na siebie tak dlugo czeka¢ dato. Tak
krotko i weztowato nie mozna bylo jednak tej rzeczy
zatatwi¢. NieSmiato przeto i cokolwiek kwasno od-
rzekto z cicha:

— Alez panie doktorze... to spotyka mie... rze-
czywiscie... tak niespodziewanie...
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— A jednak od tak dawna kocham panig! —
wpadt jej Gilbert w stowo. — Od roku kocham,
nie Smiatem jednak... nie mialem nigdy odwagi...
wyzna¢ to pani... | c6z pani na to, panno Anno ?

Wymowit te stowa i jej imie tak czutym i po-
kornym tonem, jakby $mier¢ lub zycie jego od tej
odpowiedzi zawisto. Po licach dziewczecia przebiegt
dawny figlarny usmiech. Poznata, ze nieSmiatemu
i niezrecznemu musi przyj$¢ z pomocy i cicho, cal-
kiem cichutko szepneta:

— Wszak ja sie nazywam... Andzia.

v— Andzio! Anulko! — zawotat Gilbert o wszyst-
kiem juz zapominajgc. Teraz nie potrzebywat juz
zadnych podszeptywan ani pomocy dodajgcego mu
odwagi przyjaciela. Stanowcze stowo byto wyrzeczone,
rozwigzato mu ono tez usta, a jak lichemi byty jego
wiersze, tak wymowng teraz proza, ktérg mitos¢ swoja
wyznawat, gdyz pod tym wzgledem przeszedt nawet
wszelkie oczekiwania Anulki.

Turkot powozu, ktéry o wszystkiem zdecydo-
wat, ktéry jednak wille pomingt, ucicht w oddali,
w altance siedziata za$ szczeSliwa para narzeczonych,
ktéra swe zareczyny przypieczetowata piorwszym po-
catunkiem.

Henryk tymczasem wrécit do willi, nie zastat
jednak w domu nikogo. Jak go stuzacy objasnit,
Ewelina przed pdt godzing wyszta na poblizkg po-
lanke gorska, Hellmar za$ rédwniez przed pét godzing
wyjechat do sgsiedniego E. Zostawit jednak list do
Henryka z nakazem doreczenia natychmiast po po-
wrocie. Henryk "wezigt bilet a otworzywszy czytat go
juz w drodze ku polance gdrskiej. Zawierat nie wiele
wierszy.

»Kochany Henryku! Niespodziewany wypadek
powotuje mnie na dni kilka do E. Spodziewam sie,
iz przykre zajScie dzisiejsze do tego czasu samo
z siebie sie zatatwi i licze w tern na twojg przyjazn,
ze wszystko mozliwe uczynisz, aby mi nieprzyjemnosci
oszczedzi¢. Dziataj jak sam uznasz za stosowne —
spuszczam sie w tern zupeilnie na ciebie. Sadze, iz
z koricem tygodnia bede z powrotem. Twoj stary
przyjaciel Gwido*.

— Podty! — mruknat miody cztowiek zaciska-
jac zeby i mnac z irytacji papier w dioni. — Teraz
tchérz ucieka, gdyz sie obawia zemsty dziewczecia
i mnie pozostawia zatagodzenie publicznego skandalu!
To sie juz na szczescie stato... Kundzia opamietata
sie... Stary przyjaciel! Rzeczywiscie juz najwyzszy
czas zakonczy¢ raz te komedje przyjazni. Gdy
tylko bedzie mozebne oszczedze Ewelinie tej przy-
krosci, by widziata swego poete z wymarzonej wy-
zyny spadajgcego. Gdyby jednak juz bardziej jg
usidlit, porwe bezwzglednie sieci, ktéremi jg oplatat,
wyjawiajac catg prawde.

Ewelina znajdywata sie rzeczywiscie na ma-

fej gorskiej polance. Siedziala pod drzewem na



omszatym odtamie skaly i czytala. Bylo to jej
miejsce ulubione i odkad przybywajgce sity do-
zwalalty jej na dalsze przechadzki, odwidzata to
miejsce jak tylko mogta.

Wiosna w tym roku nawet i tu w goérach ja-
$niata catym urokiem. Nie byla to wigzanka deszczéw
i zimnych wiatrow jak w zesztym roku, lecz zupetne
zbudzenie sie natury do stonecznego i kwiecistego
zycia. Dzika jabto nie posiadata juz biatego ptasz-
cza kwietnego, stata teraz okryta w jasno zielonym
wieficu miodyph listkéw, wszystkie krzewy i drzewka
okryte byty bujnym lisciem a cale morze zielonosci
w okoto, niebieskie linje gor i cale powietrze prze-
petnione bylo zlotem Swiattem stonecznem, wszystko
oddechato $wiezoscig majowa.

— Daruj pani, gdy przeszkadzam — rzekt
Henryk, widzac ze Ewelina przy jego zblizeniu jakby
przestraszona gtowe podniosta. — Byfas pani tak
zaczytana, ze$ mego zblizenia si¢ nie styszata

Twarz Eweliny wyrazata rzeczywiscie najwyzsze
wzruszenie, policzki byly zarumienione, oczy bty-
szczaly jak w natchnieniu, wygladata ogoélnie jakby
nie wiedziala co sie wokot niej dzieje. Oczy miodego
cztowieka zwrocity sie na ksigzke, ktorg w rece trzy-
mata i z zle ukrywanem zaciekawieniem i niepokojem
zapytat:

— Byfa$ pani tak bardzo zaczytana w ,,Kwiecie
alpejskim“? Jak widze rzeczywiscie przeszkodzitem.

— O nie, czytam to juz drugi raz — odrzekia
Ewelina — lecz zajeto mnie jeszcze wiecej niz pier-
wszym razem.

— Rzeczywiscie ? Nie zgadzasz sie,pani przeto
z sadem Gwidona?

Ewelina naglym ruchem zamkneta ksigzke.

— Nie pojmuje Hellmara! Jest rzeczywiscie
Slepym na pieknosci tego dzieta lub tez chce by¢
takim. Obawiam sie, czy zazdro$¢ poety mniejszego
ku wiekszemu nie gra tu stanowczej roli.

— Ku wigkszemu ? Wiec pani przektadasz rze-
czywiscie te burzliwg poezje nad sielankowe i spo-
kojne wiersze Hellmara?

— Pan zartujesz jak zwykle! — rzekla mioda
kobieta z wyrzutem. — Jak gdyby mozna te dwie
poetyczne natury cho¢ w czecm$ porownywac a coz
dopiero w jednym rzedzie stawia¢. Hellmara miekka,
eolska liryka ma co$ z $wiatta ksiezycowego, a w tym
dramacie zieje ogniem, pali i Swieci jak skwar stofica
potudniowego! Juzem czynita sobie z tego powodu
zarzuty lecz wrazenia tego nie moge w sobie zmie-
ni€. Cata poezja Hellmara zbladta przy tych stowach
pelnych ognia i sity. Nie styszy sie rzewnych tondéw
Spiewaka wiejskiego gdy peten sity glos dzwonu
zadZwieczy.

Moéwita to z wzrastajagcem uniesieniem, lecz nie
widziala w oczach swego towarzysza szczegdlnego
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btysku, jak gdyby zadowolonej dumy i wewnetrznej
radosci. Jakie$ namietne i gwattowne stowa zdawaty
sie drga¢ na jego ustach, powstrzymat je jednak
sita woli i odrzekt pot zartobliwie:

— COzby na to Gwido powiedzial, gdyby panig
styszat! Uczulby sie $miertelnie obrazonym, gdyz
jest wiecej niz drazliwym w tym punkcie.

— Och, wiem o tem. Jest to jego stabg strona,
lecz o ile wiem jedyng. W kazdym innym wzgledzie
jest ideatem cziowieka! To jest wiasnie, co mu mojg
sympatje zapewnia, iz jest niejako dopetnieniem swych
utworéw. Czy$ pan styszat o jego odjedzie?

— Tak — odrzekt Henryk lakonicznie.

— Wyjechat na dni kilka do swego przyjaciela
do E. ktory tam w przejezdzie zachorowat. Postaniec
z depeszg spotkal go na przechadzce i tylko wstagpit
na chwile by sie ze mng pozegna¢ i postara¢ si¢ o
pow0z. Obawiam sie Henryku, ze pan zapoznajesz
warto$¢ swego przyjaciela. Odjazd jego raptowny jest
nowym dowodem, jak dalece posuwa swg ofiarnosc,
gdy chodzi o kogos, ktéry jest mu bliskim.

Henryk opart sie o piern drzewa i spogladat
milczaco na miodg kobiete, ktéra tak mimowolnie
i bez glebszej mysli ,,idealnego poete” w najgorszem
Swietle przedstawiata. Czy serce jej rzeczywiscie za-
krwawi gdy mu te wiare odbierze? W kazdym razie
trzeba to wyjasnic.

— Chciatbym sie 0 jedng rzecz zapyta¢ — rzekt
Henryk. — Zada¢ pytanie, do ktérego nie mam prawa,
ktére pani moze si¢ wyda¢ natarczywe i niestosowne,
jednak postanowitem je uczyni¢, chocbym sie na-
razit... czy Gwido o$wiadczyt ci sie Ewelino?

mEwelina spuscita oczy i odwrdcita glowe.

— Henryku, to jest...

— Niedyskretne w najwyzszym stopniu, wiem
0 tem! Lecz wiele mi zalezy na pewnosci pod tym
wzgledem. Chce to z twoich wiasnych ust shyszec,
czy ci sie oswiadczyt?

— Tak — brzmiata cicha odpowiedz.

— | dostat kosza?

— Byto to w przesztym roku — mowita Ewe-
lina wymijajagco.— Statam wtedy nad grobem izwro-
citam jego uwage na to, Zze nie mam do rozdania
ani szczescia ani zycia.

— A jezeli powrdci i powtérzy swg proshe?
A powrdci z pewnoscig, w takim razie Ewelino nie
odwracaj sie od niego. Nie broA sie dawnemi my-
Slami o $mierci, czyliz nie przeczuwasz o co mi idzie ?
Jezeli pewnego dnia Gwido o ocalong stara¢ sie be-
dzie, ona musi mu uledz.

— Nie — odparta mioda kobieta spokojnie
1 rezolutnie — nie, nigdy!

Wtedy uczuta dotkniecie gorgcych ust na swej
dioni, ktdre tak serdecznie przycisnely sie do niej
jak wtedy przed rokiem i tak samo jak wtedy pro-
bowata sie napr6zno uwolni¢, ale teraz znala juz



niebezpieczenstwo i glos jej drgat zalosnem blaga-
niem:

— Henryku, na Boga, nie méw teraz nie,
oszczedz sobie i mnie strasznych meczarni! Wiesz
przecie, ze w mozebno$¢ tego wierze, ze nie uwazam
sie za uzdrowiong i ze ziudna nadzieja...

— A wiec zawierz orzeczeniu swego lekarza —
przerwat. — Wracam wiasnie od doktora Eberhardta.
Duzo mnie to kosztowato nim starego zmusitem do
mowienia, ale nakoniec dat on mi stowo, ze zyciu
twemu zadne nie zagraza niebezpieczenstwo i ze re-
czy za twe wyzdrowienie. Dzi$ jescze dowiesz sie
tego z ust jego wiasnych. G. d. n)

Potega prawdy.

(G.d.) Chociaz najszczersze jego zyczenie, gteboko
w sercu ztozone, w tej Chwili zostato zniszczone na
zawsze, starat sie odgadywac mysli i pragnienia swo-
ich godci. Literatka dostata cudny katamarz z muszli
w srebro oprawnej, przyszto gowerness, torbe do
podrozy, z catym przyborem toaletowym, a gieldzist-
ka pulares w oprawie z kosci stoniowej ze ziotemi
klamrami.

Asta wiernie mu pomagata. Nie modgt jednak
patrze¢ sie na jej usta bolem drgajace, na rece trze-
sace sie jak w febrze, i radby byl wyzbyé sie
wszystkich jak najrychlej. | najwyzsza meczarnia, Kie-
dys$ skonczy¢ sie musi. Drzewo staneto ciemne i ogo-
focone z cacek przeslicznych, odebrano ostatnie stowo
uznania i podziekowania, zamieniono ostatnie reki
usci$nienie i goscia ostatniego wyprawiono.

Asta bliska omdlenia upadta na sanki i kazata
jednemu ze shuzacych odwiez¢é sie do patacu.

— Stabo mi — szepneta pani Bertrand —
nadto sie utrudzitam.... potoze sie natychmiast.

Franciszka szybko siegneta do kieszonki po fla-
szeczke z eterem trzezwigcym z ming tryumfujaca,
iz byta na tyle przezorng.

Asta jednak reka skineta odmownie. Pani Ber-
trand schowata napowrot flaszeczki, gtowg niechetnie
potrzasajac.

Deltew pogonit za siostrg i dopadt jej na schodach.

Bezsilna zwista na jego ramieniu, pozwalajac
mu sie nies¢ prawie az do pokoju sypialnego.

— Przebacz! — przytulita sie do niego, pierw-
szemi {zami wybuchajgc, gdy staneli na progu. —
| ciebie do gtebi zranitam, ale nie moglam postgpi¢

Drzwi za bratem przymkneta i ustyszat zgrzyt
klucza w zamku.

Zeszedt na dot mruczac gniewnie :

— To mi bal dopiero! No! no! nie ma co
mowicl....

Roman biegt przez park jak do szturmu. Snieg
trzeszczat pod stopami, wiatr mrozny smagat po
twarzy.... on nie czul tego. Czoto mu wstydem pto-
neto, skronie i mézg krew rozsadzata.

O! teraz rozumiat, ze i czlowiek, ktory prze-
szedt calg skale wyksztatcenia nowoczesnego i stanat
u szczytu cywilizacji, moze tak samo unies¢ sie dzi-
kim szatem, jak owi protoplasci w skoérach niedzwie-
dzich, tak samo nie spocznie, poki zniewagi krwawo
nie pomsci. Tak, zemsta, to rozkosz bogéw!

On musi co$ wymysle¢; znajdzie droge, na ktd-
rej i od kobiety bedzie mogt zazada¢ zados¢ uczy-
nienia !

Odzyskat dopiero przytomno$¢ i réwnowage,
znalaztszy sie u siebie, dokad go nogi bezmysinie za-
prowadzity.

Pokoik ciasny i niski pier§ mu przygniatat,
wiecej niz kiedykolwiek. Ruchem gwattownym okno
roztworzyt. Wzrokiem btednym w dal pogonit, po
wyzej dachow $niegiem przypruszonych, tam, azw bér
ciemny.

Przed borem, w bladem Swietle ksiezycowe m,
na tle Swierkow, wystepywaty widmowato wspaniale
kolumnady patacu L&wensternow.

Drgnat nerwowo na ten widok, i zdato mu sie,
iz styszy glos tajemniczy, szepigcy mu na ucho : —

Czyz nie tu, na tern samem miejscu, miat od-
wage powiedzie¢ w ducha szczero$ci, iz musi ozenié
sie bogato, aby mu w zyciu bylo dobrze i wygodnie ?
Gzyz nie przechodzit w mysli panny posazne i nie
zatrzymat sie na Adcie LOwenstern z krwig zimna,
jako rozporzadzajacej liczba najpokazniejszg ? Mozesz
jej bra¢ za zte, iz mysl jego odgadta i bez ogrodek
prawde w oczy cisneta? Go za niedojrzatos¢ umystu!
Jaki gniew $mieszny i prawdziwie studencki!l

Zamiast wystgpi¢ szczerze w obec niej z przy-,
tbicg podniesiong i wykaza¢ sie zasadami uczciwemi,
celami wzniostemi, on staral sie bada¢ i $ledzi¢
jej usposobienie, karmiac sofizmatami niedorzecznemi,
naktanijac ku wlasnym pradom i pogladom. A dzi$
radby sie msci.... za co? Ze chcac ja w pole wy-
prowadzi¢, oszukat sam siebie, gdy sadzit, ze mu tak
gladko pojdzie zby¢ Aste nazwiskiem starozytnem
i stanowiskiem $wietnem w przysziosci, w zamian
za jej serce miode i pragnace uczucia szczerego i na-
mietnego. O jakiz z niego nedzny partacz, a nie za-
den przebiegty dyplomata!

Czyz i w tem nie miata stusznosci, odrzucajac
zwigzek z cztowiekiem, ktéry tylko co zerwat niemal
brutalnie stosunek z inng? Nikt zapewne nie magt
zada¢ od niego, aby brat na serjo mitostki przelotne
z takg lalkg salonowg jak Helena Althaus; kazdy
jednak miat prawo wymagac, zeby maz dojrzaly, nie
miokos z mlekiem pod nosem, nie wdawat sie w po-
dobne batamuctwa i nie przewlekat takowych przez
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rok blisko.
mysiny !

Wplétt sie samochcac, w koto zupetnie zby-
tecznych i urojonych powinnosci towarzyskich;
zgnusniat w Kkarjerze nieodpowiednej jego zdolno-
sciom i w tej nikczemnej postaci, karta salonowego,
przedstawit sie takiej jak Asta, kobiecie niepospolite;j.

Moze jednak i musi te szczerby zaréwnac. Musi
oczysci¢ sie w jej oczach i odzyska¢ szacunek, kt6-
rego mu dzisiaj tak bezwzglednie odmawia.

Oto jedyna zemsta, ktdra pozostata.

I rzecz dziwna! Gdy tak nim na przemian mio-
taty, gniew, che¢ zemsty, wreszcie winy uznanie
i skrucha, zdawalo mu sie, ze jeszcze ciggle widzi
Aste przed sobg i styszy jej glos. Ton jednak jej
mowy byt raczej zatosny, niz ostry, jak na sedziego
przystato; w jej wzroku, w gore wzniesionym, byia
skarga” istoty nieszczesliwej i do gtebi zranionej; byla
tesknota nieokre$lona za czem$, co na zawsze przepadto.

Wygladata, niby owa zaczarowana krolewna,
ktéra skarzy sie i ma ciezki zal do niego, iz nie
umiat znalez¢ zaklecia odpowiedniego, aby ja uwolnié
z pet czarownika.

Na co to sobie przypominac!...
wszystko... na wieki ...

I on wiec starat sie reka silng, wymaza¢ z zycia,
ten caly okres fatalny.

Odtad stat sie w towarzystwie niewidzialnym.

Na stotkach i stolikach w jego pokoju, lezaly
stosy map, ksigzek i broszur. Tytuly, jak: — ,,Kon-
sulat... polityka kolonialna... korzysci z handlu ze
wschodem*... zewszad bity w oczy. Oprécz tego, szpe-
rat widocznie w stownikach wszelkich jezykéw euro-
pejskich, a nawet przychodzit do niego codziennie
miody Rosjanin, ajent pewnej firmy w Odesie i z tym
¢wiczyt sie w mowie Puszkina i Karamzyna. Jakkol-
wiek w rodzinie arystokratycznej, z ktorej pochodzit,
¢wiczono go niemal od kolebki w obcych jezykach,
nie przeczuwano woéweczas, iz taka chwila nadejs¢
moze, w ktdérej Niemcy beda zmuszeni rozpocza¢ mo-
zolng nauke jezykéw stawianskich.

*

*

O! jakiz z niego chiystek prézny a bez-

Skoniczyto sie

*

Dzien za dniem uptywat, przynoszac coraz nowe
rozrywki zapustne, zmieniajgc obrazy niby w kalej-
doskopie.

Gdy rodzenstwo Léwenstern wyruszyto na pier-
wszy bal, z nieodstepng duenng panig Bertrad, otu-
long w futra po same uszy i wiozacg ze zwyklg prze-
zornoscig cafy apteczke rozmaitych eterow — Detlew
pomyslat cicho wzdychajac:

— lInaczej by sie moja siostrunia wydawata,
przy boku pieknego Gehrena! No! tego sie na zawsze
pozbyta. Dobrze to moéwi przystowie: — ,Ze ghup-
stwo najbardziej kolosalne, moze li palngé rozumny!“.,.
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Nagle znikniecie Romana, nie uszto powszechnej
uwadze. Podawano sobie z ust do ust najrozmaitsze
wiesci, plotki i komentarze z tego powodu.

Gdy Lowensterny cate towarzystwo zgromadzili
w swoich goscinnych salonach, owa piekna wdowka,
ktéra zmusita ostatecznie Detlewa do zabawy na lo-
dzie — spytata od niechcenia — przechadzajgc sie
po pysznie urzadzonym ogrodzie zimowym:

— Gdziez to sie podziat piekny, a jak skata
nieczuty baron Gehren? Nigdzie sie z nim spotkaé
nie mozna. Pewnie skfada jaki$ panstwowy egzamin.
Te niezno$ne egzamina teraz du samej $mierci mez-
czyzn przesladuja... Ach! co to za ustron czarownal...
Szmer cichy z bijgcej fontanny, cala flora pod-
zwrotnikowa, u stop trawka naturalna, zasiana fiol-
kami parmenskiemi, a nad gltowa koputa kryszta-
towa, przez ktorg wida¢ niebo gwiazdkami mruga-
jace! PrzeSlicznel... Musze uszczkngC kilka fiotkow i te
kamelje nakrapiang. Nasz kochany i wspaniaty Amfi-
trjon, pewnie sie o to nie rozgniewa.. Rozkoszny
chtopak!... i ma ten wielki rozum, iz nie wdaje sie
w egzamina do siwych wloséw! Te wieczne nauki,
wszelkie uczucia czulsze wyrugowaly z serca naszych
panow!

— Oh! dla egzaminu, zaden z nich przecie,
uczu¢ swoich serdecznych nie wyrzeknie sie i nie za-
prze! — zaprotestowata zywo jej towarzyszka, po-
wazna matrona, matka trzech dragaléow, o ktorych
niosta fama stugebna, iz przepadli, dwaj w szkole
wojskowej, trzeci w egzaminie panstwowym, i dzisiaj
poluja zawziecie na posagi, czy te u panien, czy u
wdow sie znajduja.

— Ale gdzie tam! — wddéwka rozé$miala sie
figlarnie, — u nich obecnie mito$¢ witasna i ambicja
niepohamowana, gra role gtdwna... ,Niema mezczyzn
juzl“.. — zanucita walczyka z Gasparone, wpinajgc
po stronie serca, bukiecik z fjotkéw i kamelji, z taka
kokieterja wyrafinowana, jakby chciata ktam zada¢
stowom wiasnym i spodziewata sie utowi¢ jednego
z tych nicponidw.

Podczas koncertu przed balem, do ktorego 'De-
tlew zaprosit stawnego wirtuoza, $wiezo przez Liszta
wymustrowanego, jaki$ radca spytat pétgtosem zone
lekarza, ktorego Lowensterny rad zasiegali:

— Cbz pannie Lowenstern brakuje ? Wygladata
tak blado, jakby wstata po ciezkiej chorobie. A i ba-
ron Gehren znikt nagle z horyzontu. Czyz by te dwa
wypadki mialy sie tgczy¢ z sobg?

Dama, cata w muzyce zastuchana i takt gtowg
wybijajgca jakiego$ walca w wscieklem tempie rgba-
nego po klawiszach, odrzucita ni w pie¢ ni w dziewigc:

— Cudowna brawura! Co to warte takie pia-
nissima przy ktérych zasng¢ mozna... Aha! pan radca
pytasz o Aste... Choruje niestety jak kazda miljonerka
na nieufno$¢ i to jej nerwy rozstraja, ze nie wierzy,
zeby ja kto kochat dla niej samej.



— Na takie cierpienie rzeczywiscie! — radca
usmiechnat sie szydersko — i maz pani specjalista
od choréb nerwowych, trudno zeby znalazt lekarstwo
odpowiedne.

— Dlaczego? — wtracit siedzacy nieopodal
superintendent — lekarstwem powinny by¢ stowa
pisma Swietego: — ,,Szczesliwszy ten co daje, niz ten
co bierze®.

Rozmowe nadto gtosno prowadzono. Miody
wirtuoz wzniést w goére palce chude i wyciggniete
jak na torturach, glowe ku moéwigcym zwracajac.
Nie tylko wzrok jego, nawet brylanty w licznych
pierscieniach, zdawaly sie ciska¢ na zbrodniarzéw
gniewu pioruny. Dama i dwaj panowie ucichli na-
tychmiast, ptongc wstydem jak zaki w szkole, gdy
ich na czem$ zakazanem profesor wytapie.

— Dostat kosza, jak dwa a dwa cztery! —
szeptali sobie na ucho rywale Gehrena, uszcze$liwieni,
iz jeden z placu ustgpit i nigdzie sie nie pokazuje,
nawet na premierze dramatu sensacyjnego w sali
teatralnej.

Nowo kreowany gotowgsy asesorek, zuchwaty
i zarozumiaty, sprobowat zajg¢ miejsce Romana w lozy
Lowensterndw.

— Nasi nowozytni Arcybiadesi— zaczat drwigco,
przeszywajgc Aste morderczem spojrzeniem — niepo-
dobni do swojego pierwowzoru. Kunktatorzy, rach-
mistrze, dyplomaci! Szacowne nader przymioty, byle
nie w roli amanta. Gzy pani przypuszcza — na-
chylit sie nad krzestem Asty z poufaloscig zupetnie
zbyteczng i prawie impertynenckg — czy pani wie-
rzy, zeby kobieta niezwykta, jak Timandra, mogta
podobnego cztowieka ukocha¢ namigtnie?

— Sadze — Asta lodowato odrzucita — iz
w ogole, po takim Alcybiadesie, zaden wiecej mez-
czyzna, nie moze podoba¢ sie kobiecie. Straci gust
do wszystkich... na zawsze.

Krzesto po zajej plecami natychmiast sie opro-
znito i zuchwaly z6hodzidbek znikt z lozy, takze... na
wieki...

Pomiedzy miodymi, niezonatymi urzednikami,
kursowat czas jaki$ wierszyk czestochowski, jednego
z najserdeczniejszych, tak Gehrena jak i owego zo-
todzidhka:

»,Kochali sie dwaj panowie,

Nie chce zdradzi¢ w kim? i kto?
Pierwszy mitos¢ miat li w gtowie,
Drugi w sercu... niby to...

Panna dafta im odkosza

Co wecale nie dziwi mnie,

Skoro dla mitego grosza

Nie dla niej, kochali sie“.

W winiarni, gdzie zwykle zbierali sie oficerowie
na drugie $niadanie, bylo nie lada ostupienie i ko-
mentowanie faktu dokonanego, mianowicie: odzna-
czenia, jakie spotkato porucznika Althausa ze strony

Vv Aty
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— Na lodzie, jak na lodzie! ale wczoraj na
balu kostiumowym u prezydenta sagdu, rozmawiata
z nim panna Lowenstern minut szesnascie i pot! —
potrzasl gtowg znaczaco oficer platniczy z Maksa putku,
ktory juz tylko liczbami umiat mysli swoje ttumaczyc.

,Souvent femme var e!*“ — zacytowat major
niegrzeczne zdanie Franciszka ., machngwszy reka
lekcewazaco. Wyszedt, nie chcac dalej stucha¢ o Alt-
hausa powodzeniach. | on wzdychat niegdy$ do Asty
nadaremnie, poc6z miat sie takiemi plotkami irytowac ?

— Ze nie przyjeta tamtego niezno$nego kun-
ktatora Gehrena, nie dziwie sie wcale. Wygladat jakby
jej taske robit, przynoszac w darze goty tytut i zamek...
zydom sprzedany... Moglaby jednak znalez¢ miedzy
nami chlopca tegiego i energicznego, nie takg babe,
jak ten Maks poczciwy.

| rzuciwszy okiem w zwierciadto pan adjutant
putkowy, podkrecit junacko czarne geste wasiki.

Lekarz putkowy dokonczywszy z flegma szklanki
z winem wycedzit przez zeby:

— Kobiety silnej woli i duchem wyzsze, maja
wiasnie stabostke do mezczyzn bez energii po prostu...
stuga wasz!

To wygtosiwszy, wyszedt z winiarni.

Pomiedzy rodzenAstwem Lowenstern, 0 Romanie
wiecej wzmianki nie byio.

Wiele razy atoli Detlew wracat do domu smutny
i na Smier¢ znudzony bezmysing w klubie paplaning,
Asta czuta instynktowo, iz nazwisko Gehrena zawisto
mu na ustach.

A gdy odbyt sie pierwszy obiad wspaniaty w pa-
facu Léwensternéw, pour pendre la crémaillere i pod-
czas wizyty wystapity owe kielichy szampanowe, ktére
jeszcze Roman wybierat; gdy goscie wzniesli je w gore
na,,cze$¢ gospodarza, gdy w nich szampan sie zapienit
i perty coraz ze spodu na brzeg wyskakiwaty, Detlew
wyczytat w Zrenicach siostry, wlepionych bezmysinie
w kieliszek, a tak smutnych! tak smutnych!... wspo-
mnienie mimowolne o drogim mu zawsze przyjacielu.

Cho¢ o nim nie moéwili, Roman stal wiecznie
pomiedzy rodzenstwem, rzucajgc cien ztowrogi na
zycie z pozoru tak wesote, tak peilne blaskéw utud-
nych, ktére w koto nich wrzato.

Jak sie oboje cieszyli, jak nie mogli doczeka¢
tej chwili, kiedy otworzg bramy pysznego patacu dla
grona znajomych i przyjaciot ! A dzis wlekli sie z balu
na bal, z zabawy na zabawe, niby ciato bez duszy.
Odetchneli oboje, gdy zblizajgca sie wiosha uwol-
nita ich nareszcie od nieznosnej panszczyzny Swia-
towej. (C. d. n)

Korespondencja redakcji.
Wny Loliwa pod Krakowem. Dawne wkrétce umiesci-
my a i nowe nam sie przyda¢ moga.
Wna Il. C. w £. Zalatwiono. Przepraszamy serdecznie.

Wny J. & w N. T. | tym razem nieudatne. Cokolwiek
wiecej starania w wierszowaniu.

»,Drukarnia Polska“. Lwow, ulica Jagiellonska 1 16.
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FARBY OLEJNE

gotowe do uzytku i szybko schnace,
Farby
do malowania dachéw, w najlepszym pokoscie tarte.
Najlepsze farby
tarte w pokoscie mineralnym, odpowiadajg ré6znym celom, nadaja
farbe i polysk za jednorazowem pociagnieciem, wysychajg w
niewielu godzinach i tansze sg od olejnych.
Farby do fasad
rozpuszczalpe w Wapnie,_ do ko_Ioroyvania bud_ynk()w, w36 kolorach.
Wszelkie gatunki lakierow krajowych i zagra-
nicznych.
P EDZLE
Z najlepiej renomowanych fabryk.
Tektury dachowe, ter pogazowy idrzewny, masa terowa, asfalt,
cement, gips. Oliwy do maszyn i smarowidto do osi zela-

znych. Pasy skorzane domaszyn. Pasy gumowe do maszyn,
(furty konopne do maszyn.

NOWOSC! Lniane napuszczane pasy domaszyn etc. etc.

M poieoaja
HUBNER | HANKE
we Lwowie.

Karty wzoréw, cenniki i specyalne oferty, na zadanie gratis
franco 1—?

K.FEDUNIO

b. introligator c. k. Biblioteki Uniwersytetu Jagiell. w Krakowie
poleca swoj w najnowsze maszyny i przybory zaopatrzony

Z AK M D

INTROLIGATORSKI 1 GALANTERYINY

we Lwowie ul. Akademicka i. 8.

Przyjmuje najozdobniejsze i pojedynczsze oprawy ksigzek
jako to: Szkolne, Biblioteczne, do Nabozenstwa, Mszaty, Ksiegi
handlowe, Broszurowanie dziet, oraz Dyplomy, Albumy, Mapy,
Passepartout, Etui, Podstawki pod zegarki, jako tez repa-
racje Wachlarzy, Pugilaresow i wszelkie w zakres introliga-
torski wchodzace roboty — wyrabia takowe starannie na czas
umoéwiony po cenach umiarkowanych.

Polecajac sie taskawym wzgledom Szan. Publicznosci

z glebokiem uszanowaniem

Klemens Fedunio introligator.
ItvVeESU

WIELKI SKLAD
farb, pokostow, lakierow,

atramentu, laku do pieczetowania, zapatek
oraz

krochmalu, mydet, sody, farbek do
bielizny,

masy do zapuszczania podtogi
jakotez szczoteczek, pedzli, szpagatow itd.

Ceoyla Donak Rozprawy i sejmie praskim

Lwow, ul. Kazmierzowska 1 39.

|><>cennchp(12|§ck;arycznych nad kWGSth pOISka

LAKIERY i WERNIKSY
do roinych wyrobw i wszelkiego uzytku, Dostowny przektad ze stenogramu urzedowego.

Naktadem Drukarni Polskiej
opuscity prase:

Mase woskowa i lakiery do podiogi Cena egzempl. 1 xir.
w réznych kolorach. Nabywa¢ mozna w Drukarni Polskiej przy ul. Jagiellofiskiej
Farby olejne na maszynie tarte zupetnie do uzycia gotowe. 1 16 i we wszystkich ksiggarniach.

~Drukamia, ,Polska®, Lwow, ulica Jagiellonska 1. Ib.
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